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принял решение оставить пост премьер-министра
перед двадцать первой годовщиной нашей
политической независимости, которая приходится
на 27 октября 2000 года. Сэр Джеймс Митчелл дал
нам всем возможность гордиться его долгой,
преданной службой и широким кругозором.
Инициативы, предпринятые им в области земельной
реформы, которые расширили возможности людей
за счет владения землей, являются поистине
выдающимися. Я думаю, будет уместно, если я
выражу ему с этой трибуны искреннюю
признательность от имени наших
соотечественников во всех уголках мира.

Перед нами стоит задача: превратить наши
слова в действия и договориться об общем видении
нашего будущего.

Исполняющий обязанности Председателя
(говорит по-английски): Я предоставляю слово
главе делегации Нигера Его Превосходительству
г-ну Усману Мутари.

Г-н Мутари (Нигер) (говорит по-французски):
Прежде всего я хотел бы передать странам и
учреждениям, представленным здесь, послание
искренней дружбы от народа Нигера, а также
заявить об его горячем стремлении к сохранению и
дальнейшему укреплению отношений мирного
сосуществования и пльиыНПьь Иc 
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выражении национальной воли ее государств-
членов. Такой подход в значительной степени будет
содействовать усилению потенциала
международного сообщества по принятию мер в
различных областях, таких, как обеспечение мира и
международной безопасности, борьба с
эпидемиями, в частности с ВИЧ/СПИДом,
искоренение нищеты, урегулирование проблемы
задолженности и обеспечение устойчивого развития
в мире в целом.

Для многих представленных здесь стран в
настоящее время главным источником страданий
являются неспособность обеспечить элементарную
физическую безопасность своим гражданам,
оказавшимся жертвами вооруженных конфликтов, а
также беспрецедентные масштабы распространения
легких вооружений и стрелкового оружия, которому
нестабильные и экономически истощенные
государства не в состоянии противостоять. Другие
форумы, в том числе Организация африканского
единства, в тесном сотрудничестве с Организацией
Объединенных Наций изыскивают пути
урегулирования конфликтов в Сьерра-Леоне,
Анголе и 
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оружием и легкими вооружениями и борьбы с ней
посредством укрепления потенциала национальных
таможенной, полицейской, судебной и
информационной служб.

Никогда ранее человечество не имело такого
запаса материальных ценностей и такого огромного
потенциала для обеспечения всеобщего
благосостояния. И тем не менее сегодня более
половины населения мира по-прежнему живет в
условиях нужды, не имея доступа к благам
глобализации и «цифровой» революции. Мы,
безусловно, приветствуем единодушное намерение
международного сообщества к 2015 году
наполовину уменьшить масштабы нищеты. Однако
мы должны идти дальше заявлений о намерениях и
добиваться разработки подлинной стратегии
международного развития на основе искоренения
абсолютной нищеты и возрождения экономического
роста в развивающихся странах, в частности в
Африке, являющейся наиболее уязвимым регионом
мира.

Положение дел в области, касающейся
внешней задолженности бедных стран, является
одним из наиболее точных показателей степени
приверженности международного сообщества
поиску путей искоренения нищеты. Инициатива в
отношении долга бедных стран с крупной
задолженностью (Инициатива БСКЗ),
представляющая собой современные рамки
уменьшения задолженности, осуществляется
слишком медленными темпами, на слишком
избирательной основе и на слишком
ограничительных условиях, которые должны быть
более гибкими, поскольку в противном случае
многие страны мира будут вечно жить в условиях
нищеты. В связи с этим крайне необходимо придать
новый импульс осуществлению этой Инициативы.

Также весьма важно обеспечить тесное
сотрудничество на международном уровне в целях
усиления согласованности деятельности
механизмов по координации усилий различных
инициатив в отношении Африки, с тем чтобы этот
континент 
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сотрудничества и строгого соблюдения
национального суверенитета».

Мы хотели бы вновь выразить здесь в
официальной обстановке слова признательности
Программе развития Организации Объединенных
Наций, Фонду Организации Объединенных Наций в
области народонаселения, Детскому фонду
Организации Объединенных Наций и всем
партнерам Нигера по развитию за их неоценимую
поддержку, которую они постоянно оказывали
нашей стране и ее народу в самые трудные для нас
времена.

Так получилось, что по графику Нигер
выступает накануне завершения общих прений
пятьдесят пятой сессии Генеральной Ассамблеи,
так называемой Ассамблеи тысячелетия. Поэтому
будет вполне естественно, если я, заканчивая свое
выступление, вновь выражу наше удовлетворение
прекрасной работой нашего брата г-на Кофи
Аннана на посту руководителя этой всемирной
Организации. Будь то в области поддержания
международного мира и безопасности, или в
области оказания помощи в целях развития
наименее развитым странам со стороны развитых
стран, Генеральный секретарь заслуживает нашего
полного доверия, поддержки и поощрения.

Г-н Председатель, Ваш предшественник
министр иностранных дел Намибии г-н Тео-Бен
Гурираб проделал хорошую работу на посту
Председателя. Его старый товарищ по борьбе
покойный Джони Макатини, известный своей
высокой требовательностью к себе и другим, так же
как и мы гордился бы непревзойденным
дипломатическим мастерством г-на Гурираба,
которое он демонстрировал в течение всего года. От
имени Нигера я хотел бы воздать ему должное и
передать наши скромные слова признательности:

(говорит по-английски)

Тео, ты всегда будешь борцом за свободу.

(говорит по-французски)

Что касается Вас, г-н Председатель, мы
уверены, что переданный Вам факел находится в
верных руках. Ваша компетентность и репутация
Финляндии как страны, неизменно отстаивающей
интересы самых слабых, дают нам основание быть
уверенными в 


